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地  址  

E n d e r e ço  

：澳門馬交石炮台馬路 3 2 號至 3 6 號電力公司大樓一樓  
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電話  
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傳真  
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電子郵箱  

E - M a i l  ： i n f o @d sp a . g o v .m o  
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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lam Lon Wai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lam Lon Wai, de 28 de Janeiro de 2022, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa                                                     

n.º 146/E115/VII/GPAL/2022, de 9 de Fevereiro de 2022, e recebida pelo Gabinete 

do Chefe do Executivo, em 10 de Fevereiro de 2022: 

1. O Governo da RAEM planeava, no segundo trimestre de 2020, lançar, com 

um dos maiores complexos habitacionais de Macau, o “Projecto Experimental 

de Cobrança de Taxas sobre os Resíduos Domésticos e de Reciclagem de 

Resíduos Alimentares nos Complexos Habitacionais”, no entanto, foi 

suspenso devido à pandemia da Covid-19, pelo que a calendarização do 

respectivo lançamento será reavaliada de acordo com a situação real. 

2. Devido à pandemia da Covid-19, embora alguns trabalhos não tenham sido 

desenvolvidos de acordo com a calendarização prevista, o Governo da RAEM 

vai continuar, nesta fase, a aperfeiçoar continuamente a rede de reciclagem na 

comunidade, bem como elevar a sensibilização dos residentes para a 

protecção do meio ambiente, criando, assim, condições para a implementação, 

a longo prazo, do regime de cobrança de taxas sobre os resíduos sólidos 

urbanos. 
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  O Director dos Serviços de                

Protecção Ambiental, 

Tam Vai Man 

21  de  2  de 2022 

  


